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» Index translationur. :2s8im; the catalogues of the British Library, India Office Library,
Cambndge University L rary and others; J. C. Lobherz, Dissertatio histonco-philologico-”
theologica de Akoran -ersiopibus..., Nuremberg 1704; C. F. Schnurrer, Bibliotheca
arabica, Halle 18117 \ Chauvin, Bibliographie des ouvrages arabes ou relatifs aux
arabes...x. Le Coranet.s radition, Litge and Leipzig 1910; M. Hamidullah, Quranin every
language®, Hyderabad I=:can 1939 (continued in Peasée chiite, ili-xii, 1960-2, revised ed.
France-Islant, 1i, 1967-). 5 M, Zwemer, Translations of the Koran, in MW, v (1915), 244-61;

W. 5. Woolworth, A biuography of Koran texts and transiations, in MW, xvii (1927);
279-89.
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22. Hermann (Hayyum) Reckendorf
23. Joseph joel Rivlin

24. Abaron Ben-Shemesh

25. Ramath Gan

26. Barsalibi

27. John Rylands

28. Semitic Museum

29. Bhopal

30. Echmiadzin

31, Stephanos of Ilov
32. Leron Laréngt

33, Savary

M. Kasimirski

35, Wardrop Collection
* M, M. Weinstein, A Hebrew Qur'sn manuscript, in Studjes in bibliography and booklore,
(Cincinnat), x (1971-2), 19-43; A,. Mingana, An ancient Syriac translation of the Kur'sn, in' -
Bull. John Rylands Libr., x (1925), 188-235, and repr.;J, Rendel Harris, The new rext of the
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sH. Basret, Essaj sur Ja littérature des Berbéres, Algiers 1920, 13-4; G. Dale, A Swahili
translation of the Koran, in MW, xiv(1924), 5-9; V Monteil,Un C:ranahmadieaSwahili,in
Bull, IFAN, xxax, B (1967),479-95;1 D. Holway, The Qur'2njn §= ahili; three translations,
in MW, Ixi (1971), 102-10,
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134, Ljubibratié 143, Vernet Ginés .
135, Pandia 144. Cardona Castro :;=
136. Caulevi¢ 145. Hernandez Catd LN
137, Karabeg 146, Garcia Brave .
138, Gerber de Robles 147, Crusenstolpe y
139. Ortiz de La Pucbls L3R, Tornberg
{40, Murguionda 149, Zettersieén
141. Berfua 150, Ohlmarks 1,

142, Cansinos Assens 151. Volodymyr Lezevye

+ I, Knizech, Robert of Ketton's translation of the Qur'an, wn 1Q. i1 (1955). 309-12; M. Th
d"Alverny, Deux traductions utines du Coran au Moyen Age. in Archives hist. doctr. fitt. 3
Moyen Age, xxii-xxv (1947-8), 69-131; W. K{ohler], Zu Biblianders Koran-Ausgabe, in
Zwingliana, iti{1913-20). 349-50; M. Th. D" Alverny, G Vajda, Murc de Toléde, traducteur
d'lbn Tumart, in And. xvi11951), 99-140, 259-307, xvii (1952}, 1-56, esp. xvi, 260-8; C. de
Frede, La prima traduzione italiana del Corano..., Naples 1967; Denison Rass, Ludovico
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